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dal / from / von 15.07.2023
al / to / bis 12.09.2023

15.07 - 12.09 15.07-12.09 15.07 - 20.08 22.08-12.09
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DA MARTEDI A DOMENICA (e lunedi 14 agosto)

FROM TUESDAY TO SUNDAY (and Monday 14th August)
VON DIENSTAG BIS SONNTAG (und am Montag 14. August)
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Area archeologica di Aquileia &

linea marittima @

AQUILEIA - GRADO  unesco

World Heritage site
Battello Santa Maria

TICKETS

+ abordo/ on board / an Bord

+ app TPL FVG

+ biglietterie / ticket office / Verkaufenstellen TPLFVG
ABBONAMENTI / SEASON TICKETS / ZEITKARTEN

+ abordo/ on board / an Bord

CON FVG CARD E FVG CARD AQUILEIA:
1 biglietto andata e ritorno gratuito per un adulto
ed un bambino under 12

Biglietto corsa singola
One way ticket / Einfache Fahrt

Biglietto andata e ritorno*
Return ticket / Hin und Riickfahrt With FVG CARD AND FVG CARD AQUILEIA: 1 free
return ticket for 1 adult and 1 child aged under 12

€ 8,40

Bicicletta / Bicycle / Fahrrad

Bicicletta Mit FVG CARD UND FVG CARD AQUILEIA :

Bicycle / Fahrrad (50 corse / trips / Fahrten) PGB EER G TSI TR AU E L8 (TLRET D)
Erwachsenen und ein Kind unter 12

ABBONAMENTO NOMINATIVO
PERSONAL SEASON TICKET /
NAMENSZEITKARTE *

Il biglietto A/R e valido nella sola giornata di emissione.
The return ticket is valid only for the day of issue.
Hin-und Rickfahrkarten sind nur am Ausstellungstag
gultig.

10 corse / trips / Fahrten

m 50 corse / trips / Fahrten

TRENINO
DI AQUILEIA

SERVIZIO GRATUITO TRENINO fino ad esaurimento
dei posti disponibili/ FREE SHUTTLE TRAIN

;UOi portare 2 bordo la t}‘al' ':)i_‘i_if'e“a SERVICE Subject to availability of seats / / FREIE
CORBINEIYIBSIAE BIo abIN ZUGVERBINDUNG Abhingig von der Verfiigbarkeit
You can take your bicycle on board von Sitzplidtzen

Discover all cycling routes!
via Dante 17 - Centro / Center / Zentrum :

arrivo della prima corsa della motonave da Grado
alle 11.15 / arrival of first motorship from Grado at

11.15 a.m. / Abfahrt des ersten Motorboots von
Grado um 11.15 Uhr.
I Centro / Centre / Zentrum - via Dante 17:
Pt e, P

Die Mitnahme von Fahrradern ist gestattet
Entdecken Sie alle Fahrradrouten!

partenza dell'ultima corsa della motonave per Grado
delle 17.45 /last motorboat ride to Grado at 5.45
p.m. / letzte Fahrt mit dem Motorboot nach Grado um
17.45 Uhr

GRADO MOLO TORPEDINIERE:
Collegamento con linea marittima GRADO-TRIESTE

Connection to the GRADO-TRIEST maritime line
Anschluss an die Seelinie GRADO-TRIEST
www.aptgorizia.it

0481 593511 - 0481 593506

comunicazione@aptgorizia.it

APT Gorizia f «

E www.discoveraquileia.com

] AQUILEIA - UNESCO
Patrimonio dell'Umanita
World Heritage Site
Weltkulturerbe Menscheit




